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- - - Формы пром. атт. з.е. - Итого акад.часов
Курс 1

Семестр 1 Семестр 2

Курс 2

Семестр 3 Семестр 4

Считать в
плане

Индекс Наименование
Экза
мен

Зачет
Зачет с

оц.
КР

Экспер
тное

Факт
Часов
в з.е.

Экспер
тное

По
плану

Конт.
раб.

СР
Конт
роль

Пр.
подгот

з.е. Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

Блок 1.Дисциплины (модули) 69 69 2484 2484 1046 1078 360 23 68 16 248 424 72 23 52 284 348 144 23 68 310 306 144

Обязательная часть 48 48 1728 1728 606 870 252 16 60 16 104 324 72 18 52 158 294 144 14 68 148 252 36

+ Б1.О.01
Системный подход в стратегическом
управлении

1 2 2 36 72 72 24 48 2 8 16 48

+ Б1.О.02
Инструментальные методы и технологии
управления проектами

1 2 2 36 72 72 24 48 2 8 16 48

+ Б1.О.03
Бизнес-ориентирование и командное
взаимодействие

2 2 2 36 72 72 24 48 2 8 16 48

+ Б1.О.04 Иностранный язык 3 12 9 9 36 324 324 144 144 36 3 36 72 3 72 36 3 36 36 36

+ Б1.О.05
Коммуникативные стратегии академического и
профессионального взаимодействия

2 3 3 36 108 108 24 48 36 3 8 16 48 36

+ Б1.О.06
Разнообразие культур и история
межкультурного взаимодействия

1 3 3 36 108 108 24 84 3 8 16 84

+ Б1.О.07
Философские аспекты развития личности в
социально-профессиональной деятельности

2 3 3 36 108 108 16 56 36 3 8 8 56 36

+ Б1.О.08
История и методология зарубежного
комплексного регионоведения

1 3 3 36 108 108 36 36 36 3 18 18 36 36

+ Б1.О.09 Этнокультурология 2 2 4 4 36 144 144 54 54 36 4 18 36 54 36

+ Б1.О.10
Политические системы и культуры региона
специализации

1 3 3 36 108 108 36 36 36 3 18 18 36 36

+ Б1.О.11
Современные проблемы глобалистики и
политической регионалистики

3 3 3 36 108 108 46 62 3 18 28 62

+ Б1.О.12
Политика России в отношении региона
специализации

3 2 2 36 72 72 46 26 2 18 28 26

+ Б1.О.13
Квантитативные методы в
лингвострановедческих исследованиях

2 3 3 36 108 108 20 52 36 3 10 10 52 36

+ Б1.О.14 Педагогическая психология 3 2 2 36 72 72 24 48 2 8 16 48

+ Б1.О.15
Мультимедийные технологии продвижения
публикаций в профессиональной деятельности

3 2 2 36 72 72 24 48 2 8 16 48

+ Б1.О.16 Лингвокультурология 3 2 2 36 72 72 40 32 2 16 24 32

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 21 21 756 756 440 208 108 7 8 144 100 5 126 54 9 162 54 108

+ Б1.В.01 Язык региона специализации 3 12 7 7 36 252 252 162 54 36 2 54 18 2 54 18 3 54 18 36

+ Б1.В.02 Внешняя политика стран Восточной Азии 1 2 2 36 72 72 26 46 2 8 18 46

+ Б1.В.ДВ.01 Элективные дисциплины Б1.В.ДВ.01 3 12 6 6 216 216 126 54 36 1 18 18 2 54 18 3 54 18 36

+ Б1.В.ДВ.01.01 Деловой язык региона специализации 3 12 6 6 36 216 216 126 54 36 1 18 18 2 54 18 3 54 18 36

- Б1.В.ДВ.01.02
Практикум синхронного перевода (восточный
язык)

3 12 6 6 36 216 216 126 54 36 1 18 18 2 54 18 3 54 18 36

- 36

+ Б1.В.ДВ.02 Элективные дисциплины Б1.В.ДВ.02 3 12 6 6 216 216 126 54 36 2 54 18 1 18 18 3 54 18 36

+ Б1.В.ДВ.02.01 Семинар "Практикум специального перевода" 3 12 6 6 36 216 216 126 54 36 2 54 18 1 18 18 3 54 18 36

- Б1.В.ДВ.02.02 Иероглифическая культура восточного языка 3 12 6 6 36 216 216 126 54 36 2 54 18 1 18 18 3 54 18 36

- 36

Блок 2.Практика 39 39 1404 1404 24 1380 1404 4 4 140 10 8 352 4 4 140 21 8 748

Обязательная часть 6 6 216 216 4 212 216 6 4 212

+ Б2.О.01 Учебная практика 2 6 6 216 216 4 212 216 6 4 212

+ Б2.О.01.01(У)
Учебная практика (Научно-исследовательская
практика)

2 6 6 36 216 216 4 212 216 6 4 212

Часть, формируемая участниками образовательных отношений 33 33 1188 1188 20 1168 1188 4 4 140 4 4 140 4 4 140 21 8 748

+ Б2.В.01 Производственная практика 1234 4 33 33 1188 1188 20 1168 1188 4 4 140 4 4 140 4 4 140 21 8 748

+ Б2.В.01.01(П)
Производственная практика (Научно-
исследовательская работа (по теме выпускной
квалификационной работы))

123 12 12 36 432 432 12 420 432 4 4 140 4 4 140 4 4 140

+ Б2.В.01.02(П)
Производственная практика
(Профессиональная практика)

4 9 9 36 324 324 4 320 324 9 4 320

+ Б2.В.01.03(П)
Производственная практика (Преддипломная
практика)

4 12 12 36 432 432 4 428 432 12 4 428

+ 36

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 12 12 432 432 4 428 12 4 428

+ Б3.01(Г)
Подготовка к сдаче и сдача государственного
экзамена по направлению подготовки

4 3 3 36 108 108 2 106 3 2 106

+ Б3.02(Д)
Выполнение и защита выпускной
квалификационной работы

4 9 9 36 324 324 2 322 9 2 322



- - - Формы пром. атт. з.е. - Итого акад.часов
Курс 1

Семестр 1 Семестр 2

Курс 2

Семестр 3 Семестр 4

Считать в
плане

Индекс Наименование
Экза
мен

Зачет
Зачет с

оц.
КР

Экспер
тное

Факт
Часов
в з.е.

Экспер
тное

По
плану

Конт.
раб.

СР
Конт
роль

Пр.
подгот

з.е. Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

з.е. Лек Лаб Пр СР
Конт
роль

ФТД.Факультативы 5 5 180 180 126 54 2 18 36 18 3 72 36

+ ФТД.01
Практикум по культуре речевого общения
(восточный язык)

3 3 3 36 108 108 72 36 3 72 36

+ ФТД.02
Теоретические основы реферирования
иноязычных текстов (восточный язык)

2 2 2 36 72 72 54 18 2 18 36 18


